HECUBE 68-97 — LE REVE D'HECUBE I

NOMS

oteponn, fig (n) — I'éclair, I'éclat lumineux
Zgvg, Arog( 0)

V&, voktdg (1)) — la nuit

delua, atog (10) — la crainte, la terreur

pacuo, otog (t0) — l'apparition, la vision, le présage
y3av, ydovog (1))

OveLpog, ov (0) — voir Pénélope

oy1g, e0g (1)) — voir Aristote

nols, TaLdog (0/1) — voir Pénélope

OpNikn = Opduen, Ng (1) — la Thrace

[ToAvEelvn, ng (M) — Polyxéne

Jvyamp, atpdg (1)) - la fille

o1ko¢, ov (0) — la maison

aykvpo, oG (1) — I'ancre, le soutien, I'appui

ADJECTIES
oKOTiLOG, &, OV — obscur

£vvuy0c¢, 0¢, ov — nocturne / [adv] pendant la nuit
mOTVLIQ — puissante, auguste

uelovorntépv, vyog — aux ailes noires
@ilog, 1, ov — chéri, aimé

@ofepoc, a, 6v — effrayant, terrible
ydoviog, o/og, ov — souterrain

x1ovmdnge, ne, £c — neigeux, couvert de neige
maTpLog, o, ov — du pere, paternel

VERBES

aipo — je leve / [fig] je transporte, 1'excite
armontéumo — A et M — je repousse, je renvoie
60C0, aor. E6060 — je sauve, je préserve du danger
navdavo, aor. Enadov* - voir Aristophane

£damv (aor.2) — j'ai appris, je suis instruite

Kot/ €o * - j'occupe [un lieu] => je réside dans
fjko — j'arrive, je surviens

@plocm — je me hérisse, je frissonne

MOTS INDECLINABLES
Ti ToTe — pourquoi donc ?

ovto[c] — voir Galien

auei + gén. - au sujet de, concernant
£t1 — encore

0V... TOTE — voir Aristophane

euAoxn, fic (M) — la garde, la protection
uéhog, ovg (to) — le chant, la mélodie
PPNV, Ppevig (1) — le coeur / 1'esprit
“Elevoc, ov (0) — Hélénos
Koooavdpa, og (1) - Cassandre
ghapoc, ov (0/n) — le cerf, la biche
Aokog, ov (0/m) — le loup, la louve
YOVV, Yovortog (10) — le genou

topuPog, ov (0) — le tombeau

Kopuen, fig (1) — le sommet
@avriaono, atog (t0) — voir Galien
Axihdevg, éng (0)

daipov, ovog (0/1)) — dieu, déesse, divinité

yoepdc, &, OV — qui gémit, qui se lamente

Jelog, o, ov — divin, (ici) inspiré par les dieux
Tpods, adog - Troyen(ne)

BoA10g, @, ov — a la robe mouchetée

aluoV, v, ov — sanglant

Gdxpog, o, ov — le plus haut

YEPOLG, YEPWG (T0) — marque d'honneur, présent offert en
sacrifice

roAvuoyYog, oc, ov — qui éprouve bep de souffrances

topPew — je m'effraie, j'éprouve une crainte religieuse
€ioopdom, aor. 10€100V — je contemple

kpive — (ici) expliquer, interpréter

o@alm — j'égorge

omao, aoriste passif éomtd.odnv — je tire, j'arrache
aitée — je demande, je réclame

ikeTev o — je demande, je supplie

0AlOLGTOV — Sans cesse

®O¢ — ainsi, tellement, 2 ce point
7tod ; - ou ? (lieu ou 1'on est)

oG + subj — pour que

avolkTog - impitoyablement



